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Prispevek je zalozen na vYzkumne zprave komparativniho projektu Evropske komise "Di­
mensions of Integration: Migrant Youth in Central European Countries (The Czech Re­
public)", ktera byla pod vedenim Mezinarodni Qrganizace pro migraci (10M) ve Vidni vy­
pracovana v roce 2005 (viz Drbohlav, Dzurova, Cernik 2005). Zpravaje vYznamne kracena 
a upravena. Soucasne je jednim z vYstupu Vyzkumneho zameru MSM 0021620831 Minis­
terstva skolstvf, mladeze a telovYchovy Ceske republiky. 

1. Uvod 

Na rozdJ.1 od zahranicnich studentu v Cesku, 0 kterych napf. existuje rela­
tivne velke mnozstvi statistickych informad (Cizinci 2002 a dalsi rocenky), 
bylo 0 detech cizincu ve veku MkUlstudentu zakladnich a stfednich skol na­
shromaZdeno jen velmi malo udaju. Stejne tak je velmi malo informad 0 

stupni jejich integrace do ceske spolecnosti, a£ uz v podobe kvantitativnich ci 
kvalitativnich datI. Hlavnim dIem teto analyzy je na ph1dadu detilmladych 

1 Vcetne navazujicich analYz. 
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imigrantu z postsovetskych a asijskych (vietnamskych a cinskych) zemi uka­
zat, jak se tito imigranti v soucasnosti integruji v ceskych skoIach a zpro­
stredkovane take do majoritni ceske spolecnosti. Zkoumana je tzv. 1,5. gene­
race imigrantu, tj,; rodicum-imigrantum jeste v zahranici narozene deti, kte­
re vsak pfisly do Ceska v jejich ranem detstvi (viz Portes 1996). Dalsim dIem 
je identifikace relevantnich problemu a navrh doporuceni, jak tyto problemy 
(existuji-li) napravovat, resp. resit. V tomto pfispevku prezentujeme vYsledky 
kvantitativni ana!yzy2, pficemz zvidaveho ctenar odkazujeme na kompletni 
studii Drbohlav, Cernik, Dzurova (2005), ktera pfinasi kompletni vysledky 
daneho vYzkumu. 

Studi~ cerpa z dosavadnmo spise zatim omezeneho poznani procesu imi­
grace v Cesku a rozviji tyto nasledujid teze: 
1. Jednotlive etnicke komunity se urCitjrn zpusobem lisi v uspesnosti osvoje­

ni cestiny a nasledne pak v uspesnosti integrace do ceske spolecnosti (asij­
ske a zejmena pak vietnamske skupiny jsou nejuspesnejsi). Dolozen byl ta­
ke vYznam nekterych sociodemografickych rozdilu (napr. ve vztahu k de­
tern urcite rozdily mezi pohlavimi; v ohledu k rodicum pak uroveii jejich 
dosazeneho vzdeIani a jejich profesni pozice). 

2. Existuji duvody domnivat se, ze uroveii znalosti ceskeho jazyka a stupeii 
integrace muze bjt podminen nekterymi dalsimi faktory jako jsou: otevre­
nost nebo uzavrenost dane komunity a existence moznych podpurnych me­
chanismu ze strany teto komunity; uroveii lpeni na kulture zeme puvodu; 
geograficka poloha zeme puvodu; mnozstvi dfivejsich zkusenosti daneho 
imigranta s ceskym prostredim; budouci plany; postoje a zainteresovanost 
"dulezitych" osob (jako napr. reditele skoly) jak ze strany imigrantske ko­
munity tak lidi z dane skoly (viz Drbohlav 2004). 
V teoreticke rovine se vYzkum opira 0 tyto koncepty: Heckmannuv (1999) 

integracni koncept, "segmentovany asimilacni model" (viz napr. Zhou 1997, 
Portes, Zhou 2000), koncept akulturacnich moznosti (Berry 1992) a instituci­
onalni teorii (napr. Massey et al. 1998). 

Hlavni vyzkumne otazky, na ktere se v prispevku pokusime odpovedet, 
zneji: Kdo jsou postsovetske a asijske (vietnamske a cinske) deti a mladez, 
ktere pfisly do Ceska v prubehu poslednich 10 let? Jake jsou zakladni socio­
demograficke, socioekonomicke a geograficke charakteristiky techto deti/mla­
dych a jejich rodin? Jak vypadaji vybrane rysy jejich zivota v nove hostitelske 
zemi? Jaky je zpusob jejich integrace? Ktere faktory podmiiiuji jejich uspechy 
a neuspechy v integraci do ceske spolecnosti? Jake maji konkretni problemy 
pfi integraci do prostredi ceskych skol a do ceske spolecnosti? Lze nalezt opat­
reni (skrze doporuceni pro formulaci pfislusnych politik), ktera by pomohla 
zlepsit uroveii jejich zacleneni do ceske spolecnosti? 

Dane analyze vsak predchazi stru,5:ny popis datovych zdroju a statisticky 
prehled cizincu - zaku a studentu v Cesku. 

2 Vyzkum nezahrnuje specifieke problemy zadatelu 0 azyl. Pfestoze problemy v teto kate­
gorii jsou dobfe znamy, tato studie je zamerne eilena na stabilnejsi skupiny imigrantu, 
kten zde jiz pobjvaji delsi dobu, a ktefi si jiz vybudovali (z urcityeh ocividnyeh duvodu) 
vztahy s majoritni populaei. V tomto ohledujsou zadatele 0 azyl spise specifiekou skupi­
nou. Jejieh tiroveil. "adaptaee" je specifieka a provizorni protoze 1. ziji vetsinou v §lzylo­
ryeh zanzenieh a 2. pouze velmi omezeny pocet z nieh bude mit sanci zustat v Cesku 
a normalnim zpusobem participovat na zivote spolecnosti. Mnoho z rodin zadatelu 0 azyl 
navie jiz od zacatku nevoll Cesko jako cilovou zemi. 
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2. Deti imigrantu: co doopravdy vime? 

Behem akademickeho roku 2001/2002 se pres Ceskou skolni inspekci zapo­
calo se sMrem "tvrdych" dat - zakladnich parametnl tykajicich se deti, na­
ph1dad: etnicke prostredi rodiny (definovano jazykem a obcanstvim), vek, po­
hlavi, cizinecky status (zda se jedna 0 zadatele 0 azyl, drZitele povoleni k tr­
valemu pobytu nebo viza k pobytu prekracujicimu devadesat dni), typ 
navs~vovane skoly, dosazene vYsledky ve skole atd. V soucasnosti jsou tato 
data Ustavem pro informace ve vzdelavani (dale UIY) zpracovana, tabelova­
na a distribuovana (Krajska 2001, 2002, 2003). Tato databaze, jejiz shromaz­
dena data zacinaji akademickYm rokem 2002/2003, predstavuje jediny do­
stupny zdroj dat pro realizaci dulezitych statistickych studii (Cizinci 2002, 
2003). Data 0 cizincich rozvedena i do kategorii dIe jejich veku jsou dale pra­
videlne sbirana v ramci statnich statistik (zalozenych na tzv. systemu "pnl­
bezne registrace"), ktera jsou vyuzivana k zaznamum 0 vydani povoleni k po­
bytu (Pohyb 20033). Tyto statistiky, na rozdil od predchozich zminenych vYse, 
vsak neumoznuji popsat spojeni mezi jednotlivYmi detmilmladYmi a dalsimi 
aspekty souvisejicimi se skolou. Navic nepodavaji Mdne dalsi informace 0 ro­
dinach deti ci 0 jejich socioekonomickem a sociodemografickem zazemi. Mi­
nisterstvo vnitra CR (dale MY) sice rna zpusobilost spojit dostupna data pro 
rodiny cizincu a vsechny jejich cleny, ale tyto informace nejsou verejne do­
stupne. Ke zlepseni situac!t by doslo, pokud by Centra!ni populacni registr 
mohl vedle MY vyuzivat i Cesky statisticky urad (dale CSU). Tato spolupra­
ce se nyni postupne rozviji. 

Jiny dostupny zdroj dat 0 cizincich a jejich det~ch predstavuje Scitani li­
du, domu a bytu (dale census). Data 0 cizincich v Cesku z censu z roku 2001 
bohuzel neni mozno spolehlive vyuzit, nebof vice nez jedna tretina cizincu 
nebyla zapocitana. Celkove muzeme konstatovat, ze mimo zahranicnich 
studentu vysokych skol, pro ktere existuje relativni dostatek dat (nejsou 
vsak cHern tohoto prispevku), je obtizne sehnvat dostatecne spolehliva a vY­
znamna ,data 0 skolacich - detech cizincu v Cesku. Ackoliv databaze zpra­
covana UIY je hodnotna, stale postradame dlouhodobe studie a mnoho dal­
sich "tvrdych" kvantitativnich a zejmena kvalitativnich dat stran procesu 
integrace deti cizincu. Prave takovato data mohou byt ziskana pomoci spe­
cialnich dotaznikovYch setfeni. Vysledky jednoho takoveho predkladame 
v teto studii. 

Cizinci, resp. deti cizincu maji v Cesku ve vzdelavani stejna prava a povin­
nosti jako obcane naSi republiky. Tato skutecnost sice neni garantovana ces­
kYmi zakony, ale je zakotvena v Listine prav a svobod (Cizinci 2003). Za vzde­
lavani cizincu odpovida Ministerstvo skolstvi, mladeze a telovYchovy CR (da­
le MSMT) a zpusob a provedeni tohoto vzdelavani dale upravuje nekolik 
nanzeni4• Zakladni a stredoskolske vzdelavani je zajisfovano bezplatne pro 
drZitele povoleni k trvalemu pobytu, drZitele kratkodobych a dlouhodobych 

3 Tato rocenka napffidad tffdf emigranty a imigranty podle veku (do rozdflnych vekoyYch 
kategorif) ve spojitosti s 1. jejich motivy k migraci a 2. ve spojitosti s jejich zemf puvodu 
a cflovou zemf (Pohyb 2003). 

4 Viz napf. Metodicky pokyn c. 10 149/2002-220 zabezpecenf povinne skolnf dochazky de­
tf azylantu a ucastnfku ffzenf 0 udelenf azylu, pokyn c. 21153/2000-35 k zajistenf kur­
zu ceskeho jazyka pro azylanty, pokyn c. 21 836/2000-11 ke vzdelavanf cizincu v zaklad­
nfch skolach, stfednfch skolach a vyssfch odbornych skolach, vcetne specialnfch skol (Ci­
zinci 2003). Pro studium na vysoke skole viz zakon c. 11111998 Sb. 0 vysokoskolskych 
institucfch (Zakon 0 vysokych skolach). 

163 



Tab. 1 - Struktura zaku (deti cizincu) podle obcanstvi, zakladni a stredni skoly v Cesku, 
skolni rok 2002-2003 a 2003-2004 (celkem taci cizinci = 100 %) 
Zdroj: Krajska 2003, Krajska 2004 

Zeme podle obcanstvi Zakladni skoly Stredni skoly 

2002-03 2003-04 2002-03 2003-04 

Slovensko 12,2 11,7 13,5 15,0 
Vietnam 26,6 31,5 12,5 14,7 
Rusko 9,7 8,5 16,8 16,1 
Ukrajina 23,7 25,4 21,4 21,8 
Polsko 1,6 1,2 3,8 2,9 
Nemecko 1,1 0,9 3,5 3,0 
Ostatni 25,2 20,8 28,5 26,5 
Podil deti ve skolach 
s jinym nez ceskYm 
obcanstvim 1,1 1,3 0,5 0,6 

Tab. 2 - Zahranicni zaci v zakladnich skolach v Cesku podle obcanstvi a pohlavi, 2003-2004 
(zeme s vice jak 100 zak); v ceskych skolach) 
Zdroj: Interni material, UIV 

Zeme podle Pocet zaku Pocet zaku Pocet divek S trvalYm S docasnYm Uprchlici 
obcanstvi celkem (%) pobytem pobytem 

Armenie 225 1,7 103 101 83 41 
Bulharsko 139 1,1 68 84 51 4 
Belorusko 178 1,4 89 89 70 19 
Cina 151 1,2 81 51 99 1 
Chorvatsko 112 0,9 42 81 30 1 
Nemecko 119 0,9 55 100 19 0 
Kazachstan 254 2,0 123 167 73 14 
Mongolsko 235 1,8 131 64 164 7 
Moldavsko 157 1,2 78 65 84 8 
Polsko 157 1,2 71 129 28 0 
Rumunsko 152 1,2 77 122 29 1 
Rusko 1091 8,4 529 454 489 146 
Slovensko 1599 12,3 742 973 522 94 
Vietnam 4036 31,1 1882 2753 1281 2 
Ukrajina 3268 25,2 1556 1954 1247 65 
USA 107 0,8 50 68 39 0 
Srbsko 
a Cerna Hora 166 1,3 87 95 67 4 

Celkem 12973 100,0 6155 7810 4647 500 

viz, pro ty, kterym byl udelen azyl, drzitelum viz za ucelem strpeni pobytu 
a drzitelum viz docasne ochrany5. v 

Kolik deti cizincu navstevuje v Cesku skoly? Kdo jsou? Kde se koncentruji? 
Predkhidame dostupna data, abychom v hIavnich rysech ukazali obecne vzor­
ce a vytycili mozny smer, podle ktereho Ize provadet dalsi podrobnejSi studie. 
Ackoliv v soucasnosti nejsou pocty cizincu vysoke, nelze je opomijet: vakade­
mickem roce 2002/2003 navstevovalo celostatne 3 083 deti cizincu skolky, 
12 770 deti cizincu navstevovalo zakladni skoly, 3 592 navstevovalo stredni 

5 Stejne financni podminky jsou nastaveny pro cizince jako pro ceske obcany, pokud nav­
stevuji vysSi odborne skoly nebo dalsi vybrana zanzeni (viz blize v Cizinci 2003). Zahra­
nicni studenti vysokych skol studuji za stejnych podminek jako cesti studenti, pokud je 
vYlika vedena v ceskemjazyce. Vyuka v cizimjazyce, pokud dana univerzita takoyY pro­
gram zajisfuje, je zpoplatnena. 
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Tab. 3 - Zaranicni zaci v zakladnich skolach v Praze podle obcanstvi a pohlavi, 2003-2004 
(zeme s vice jak 50 zaky y ceskych skolach) 
Zdroj: Interni material, UIY 

Zeme podle Pocet zakii Pocet zakii Pocetdivek S trvalyro S doeasnyro Uprchlici 
obcanstvi celkem (%) pobytem pobytem 

Armenie 78 2,3 31 32 43 3 
Belorusko 50 1,5 25 23 26 1 
Cina 98 2,9 53 32 66 0 
Chorvatsko 66 1,9 24 47 18 1 
Kazachstan 85 2,5 36 48 34 3 
Rusko 544 16,1 270 212 327 5 
Slovensko 312 9,2 147 188 122 0 
Vietnam 611 18,1 290 389 222 0 
Ukrajina 895 26,4 428 337 531 27 
Srbsko 
a Cerna Hora 94 2,8 57 48 45 1 

Celkem 3385 100,0 1623 1650 1676 57 

skoly6 CUIV). CelkovY podil zahranicnich studentil je v Cesku na zakladnich 
a stfednich skolach stale pomerne nizky (viz tab. 1). Na zakladnich skoIach 
pfedstavuji nejvetsi skupinu imigrantil Ukrajinci a Vietnamci, na stfednich 
skolach je v poctech studentil dohaneji Rusove a Slovaci. 

Pfi blizSfm pohledu na slozeni deti cizincil na zakladnich skolach zjistime 
pfevahu Rusil, Slovakil, Ukrajincil a Vietnamcil nad ostatnimi cizinci: deti 
techto obcanstvi tvon 77 % vsech zahranicnfch zakil (viz tab. 2). Dale milze­
me poznamenat, ze zakyne tvon zhruba polovinu poctil vsech zakil. Celkove 
navstevuje zakladni skoly vice deti cizincil s povolenim k trvaIemu pobytu nez 
deti cizincil s povolenim k docasnem pobytu, ackoliv deti Rusil tvon vY,iimku. 
Deti uprchlikil maji mezi detmi cizincil navstevujicich zakladni skoly spise 
marginaIni roli, vyssi relativni cisla vsak nalezneme u deti Rusil, Slovakil, 
Belorusil a Armenil. Pfiblizne jedna ctvrtina vsech cizineckych deti navste­
vujicich zakladni skoluje koncentrovana v Praze, pficemz polovina z nichjsou 
Rusove. V Praze je pocet deti cizincil s povolenim k trvaIemu pobytu zhruba 
roven poctu deti cizincil s docasnYm povolenim k pobytu (viz tab. 3). 

Mezi studenty stfednich skol opet pfevazuji Rusove, Slovaci, Ukrajinci 
a Vietnamci. Pomer pohlavi je opet vyrovnany, stejne jako pomer drzitelil po­
voleni k trvaIemu pobytu versus docasnemu pobytu. Pocet detf uprchlikil nav­
stevujicich stfedni skoly jejeste nizSf nez u zakladnich skol (viz tab. 4). V Pra­
ze je koncentrovan pomerne vetsi pocet zahranicnich studentil skol stfednich 
nez skol zakladnich (vice nez jedna tfetina). V Praze studuje na stfednich sko­
Iach vice Rusil nez Ukrajincil (viz tab. 5). 

DillezitYm analytickYm hlediskem je mefeni relativni cetnosti, v tomto pn­
pade to znamena, kolik zahranicnich zakUlstudentil j~ na zakladnich a stfed­
nich skolach na 1 000 obyvatel v rUznych oblastech Ceska (tab. 6). Mezi za­
kladnimi skolami maji nejvyssi pomer imigrantil k lokalni populaci tyto kra­
je: Karlovarsky kraj (s relativne vyssim podilem Vietnamcil), Praha 
(Ukrajinci, Vietnamci a Rusove), a Pardubicky kraj (Vietnamci). Moravske 
kraje maji naopak nejnizsi relativni zastoupeni, Vysocina rna pak nejnizSf po­
cet deti cizincil na zakladni skole na 1 000 obyvatel. Z hlediska cizincil na 
stfednich skolach maji znovu nejvyssi podily imigrantil Praha (s Rusy, Ukra-

6 385 navstevovalo vysSi odborne skolya 11 401 navstevovalo univerzity v prezencnfm stu­
diu. 
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Tab. 4 - Zahranicni studenti na stfednich skolach v Cesku podle obcanstvi a pohlavi, 
2003-2004 (zeme s vice j51k 100 zaky v ceskych skoIach) 
Zdroj: Interni material, UIY 

Zeme podle Pocet Poeet S plnou Zeny StrvalJrn S docasnJrn Uprchlici 
oocanstvi zaIdi zaIdi pracovnl pobytem pobytem 

celkem (%) dobou 

Armenie 99 2,7 94 48 61 24 14 
Bosna 
a Herzegovina 50 1,4 50 28 43 6 1 
Bulharsko 68 1,9 64 42 48 20 0 
Belorusko 64 1,7 64 24 32 28 4 
Chorvatsko 61 1,7 60 31 55 6 0 
Nemecko 111 3,0 110 44 51 60 0 
Kazachstan 144 3,9 139 83 95 42 7 
Polsko 111 3,0 106 65 101 10 0 
Rusko 581 15,9 577 280 346 218 17 
Slovensko 561 15,3 507 259 330 231 0 
Vietnam 532 14,5 531 232 426 106 0 
Ukrajina 792 21,7 756 424 518 259 15 

Celkem 3658 100,0 3532 1813 2364 1227 67 

Tab. 5 - Zahranicni studenti ve strednich skolach v Cesku podle obcanstvi a pohlavi, 
2003-2004 (zeme s vice j51k 30 zaky v ceskych skolach) 
Zdroj: Interni material, UIV 

Zeme podle Poeet Pocet S plnou Zeny S trvalJrn S doeasnJrn Uprchlici 
obcanstvi z!iku zaku pracovni pobytem pobytem 

celkem (%) dobou 

Armenie 33 2,5 32 19 22 9 2 
Bulharsko 35 2,7 32 23 25 10 0 
Cina 31 2,4 31 13 16 15 0 
Chorvatsko 31 2,4 31 17 27 4 0 
Kazachstan 51 3,9 48 29 22 24 5 
Rusko 337 25,7 335 170 191 141 5 
Slovensko 184 14,1 154 92 110 74 0 
Vietnam 121 9,2 120 48 93 28 0 
Ukrajina 238 18,2 224 136 142 91 5 

Celkem 1309 100,0 1247 676 799 487 23 

jinci a Slovaky) a Karlovarsky k:r,:aj (pfevazne Vietnamci). Naopak Stfedoces­
kya Olomoucky kraj, vYchodni Cechy a vlastne cela Morava pfedstavuji ob­
lasti s nejnizsi koncentraci zahranicnich studentu na strednich skolach. Mu­
zeme shrnout, ze takovfto prostorQ,vY vzorec koresponduje s poznatky studii 
analyzujici mezinarodni migraci v Cesku: "Existuje vychodo-zapadni migrac­
ni gradient, ktery poukazuje na vYznamnejsi roli mezinarodni migrace v za­
padnich oblastech zeme ve srovnani s oblastmi vYchodnimi" (napf. Drbohlav 
2004). Logicky zde nalezame skutecnost, ze deti a mladez nasleduji sve rodi­
ceo 

Tabulka 7 obsahuje informace 0 poctech deti a mladeze podle obcanstvi 
v kategoriich dIe veku. Ziskavame tak dulezitou informaci 0 tom, do jake mi­
ry cizinci podle obCanstvi musi (v pripade zakladnich skol) nebo JIlohou (v pfi­
pade stfednich a vysokych skol) vyuzivat vzdiHavaci system v Cesku. Vzhle­
dem k tomu, ze migranti v analyzovane sku pine pfedstavuji docasne, ekono­
micke migranty, mohou ziskana data indikovat budouci tendenci nekterych 
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Tab. 6 - Zahranicni zaci/studeq,ti zakladnich a sttednich akol celkem a zaci/studenti B nej­
cetnejaim obcanstvim, regiony Ceske republiky, 2003-2004 
Zdroj: Interni materilil, UIV 

Region Zdkladnf skoly Stfednf skoly 
Zahranicni zaci/studenti celkem Zahranicni zaci/studenti celkem 
(na 1 000 obyvatel) (na 1 000 obyvatel) 
Pocet zahranicnich studentu Pocet zahranicnich studentu 
s nejcetnejsim obcanstvim s nejcetnejsim obcanstvim 

Praha 3385 (2,9) 1309 (1,1) 
Ukrajina 895, Vietnam 611, Rusko 337, Ukrajina 238, 
Rusko 544 Slovensko 184 

Stfedocesky 1100 (1,0) 275 (0,2) 
Ukrajina 353, Slovensko 194, Ukrajina 82, Slovensko 43, 
Vietnam 152 Rusko 42 

Jihocesky 532 (0,9) 228 (0,4) 
Ukrajina 160, Vietnam 151, Nemecko 46, Ukrajina 41, 
Slovensko 86 Slovensko 25 

Plzensky 717 (1,3) 168 (0,3) 
Vietnam 322, Ukrajina 176, Ukrajina 55, Vietnam 44, 
Slovensko 68 Slovensko 15 

Karlovarsky 1033 (3,4) 204 (0,7) 
Vietnam 596, Ukrajina 135, Vietnam 93, Ukrajina 34, 
Rusko 89 Rusko 26 

Ustecky 1237 (1,5) 342 (0,4) 
Vietnam 495, Ukrajina 233, Vietnam 85, Ukrajina 81, 
Slovensko 159 Rusko 52 

Liberecky 403 (0,9) 136 (0,3) 
Ukrajina 114, Vietnam 90, Ukrajina 43, Slovensko 20, 
Slovensko 56 Rusko 12 

Kralovehradecky 1042 (1,9) 112 (0,2) 
Ukrajina 747, Vietnam 86, Ukrajina 40, Slovensko 22, 
Slovensko 59 Vietnam 15 

Pardubicky 1093 (2,2) 86 (0,2) 
Vietnam 844, Ukrajina 80, Ukrajina 27, Slovensko 17, 
Slovensko 72 Rusko 10 

VysoCina 232 (0,4) 81 (0,2) 
Vietnam 55, Ukrajina 55, Ukrajina 23, Vietnam 11, 
Mongolsko 44 Slovensko 10, Armenie 10 

Jihomoravsky 888 (0,8) 265 (0,2) 
Vietnam 264, Ukrajina 156, Slovensko 54, Ukrajina 50, 
Slovensko 143 Vietnam 39 

Olomoucky 318 (0,5) 92 (0,1) 
Vietnam 91, Ukrajina 67, Ukrajina 35, Vietnam 12, 
Slovensko 56 Slovensko 11 

Zlinsky 276 (0,5) 116 (0,2) 
Slovensko 85, Vietnam 50, Slovensko 52, Ukrajina 16, 
Ukrajina 42 Rusko 14 

Moravskoslezsky 717 (0,6) 244 (0,2) 
Vietnam 229, Slovensko 215, Slovensko 65, Polsko 49, 
Polsko 67 Vietnam 42 
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Tab. 7 - Podil zahranicnich deti a mladeze ve vybranych vekoyYch skupinach podle obcan­
stvi, Cesko, 2001 (deti cizincu. s legalnim, trvaljrn pobytem v Cesku delsim nez 1 rok) 
Zdroj: Cizinci 2002, Drbohlav 2004 

Zeme podle obcanstvi 1-14 let 15-19 let 20-24 let Celkem 

Ukrajina 6,3 2,2 8,8 100,0 
Slovensko 4,9 2,5 14,3 100,0 
Vietnam 18,7 3,4 4,1 100,0 
Polsko 1,9 1,2 2,6 100,0 
Rusko 13,3 7,7 5,5 100,0 
Nemecko 3,9 2,2 1,7 100,0 
Bulharsko 5,6 2,5 4,2 100,0 
Cina 11,4 3,0 5,0 100,0 
Srbsko a Cerna Hora 13,0 3,2 4,0 100,0 
USA 8,8 2,4 3,6 100,0 

cizincu se usadit - vietnamsti, rusti, srbsti a cernohorsti a zejmena ciJlsti eko­
nomicti imigranti majici vyssi pocet deti mohou planovat usadit se v Cesku na 
delsi dobu vice nez ostatni cizinci. 

3. Empiricky vYzkum 

3.1. Design vyzkumu: teoreticky a koncepcni 
ramec, pouzite metody 

Dosav~dni poznani migracni reality signalizuje, ze migracnilintegracni 
vzorce v Cesku se do znacne miry pfiblizuji tem v imigracnich rozvinutejSich 
demokratickych zemich. Tyto podobnosti zahrnuji jak kvantitativni aspekty, 
tak se dotykaji i povahy a celkoveho vjvoje migracni politiky i praxe, stejne 
jako se odrazeji v souhlasne podminenosti migrace a nasledne v potencialni 
moznosti vyuziti nekterych teoretickych konceptu, ktere vysvetluji nektere 
ryznamne rysy migrace i integrace imigrantu (napf. Drbohlav 2004). v 

Pouziti teorii v prostfedi postkomunistickych zemi se zda bjt v Cesku 
opravnene (viz take Drbohlav 1997). Pfestoze v tomto ohledu byly urcite sku­
tecnosti verifikovany, nebyl zde dosud proveden sirsi vjzkum (vcetne aplika­
ce jednotlirych konceptu a teorii), z ktereho by se pfi analyzach integracnich 
procesu deti a mladych imigrantu dalo vychazet, coz plati jak pro Cesko, tak 
pro celou stfedni Evropu 7• 

Kvantitativne-kvalitativni ryzkum teto studie je zalozen na dotaznikovem 
setfeni, ktere je orientovano smerem k nekolika teoretickjrn a koncepcnim 
ramcum; ty jsou po fade nabidnuty jako urcita kostra, ktera je "testovana" 
prostfednictvim subjektivniho hodnoceni percepcilpostoju a objektivnich ry­
povedi 0 realite zivota respondentu (zahranicnich deti a mladeze). Jinymi slo­
vy, jsou to prave respondenti, ktefi podavaji informaci 0 svem zivote (a zivote 
srych rodin) v nove spolecnosti v sirsim socialnim kontextu, tj. vypovidaji 
o tom, jak se vypofadavaji s integraci do ceske spolecnosti. V nekterych pfi­
padech jsme byli take schopni zjistit nektere objektivnejsi charakteristiky 

7 V Evrope byla nedavno provedena komparativni studie pod vedenim Evropske komise 
(European 2004); inspiraci je take mozno cerpat napf'. z konzistentnmo souboru vjzku­
mu. zalozenych zejmena na zkusenostech z USA: Portes 1996 a 1995; Rumbaut, Portes 
2001; Booth, Crouter, Landale 1997; Schmidt 2001; Board 1995; Alba, Handl, Muller 
1998 a f'ada dalSich. 
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spojene s jejich specifickyroi osobnimi kvalitamilschopnostmi (jak jsou hodno­
ceny uciteli). 

1. Byl zvolen komplexni pfistup, jimz je na integraci imigrantu nahliZeno 
jako na komplikovany politicky, administrativni, ekonomicky, sociaIni, psy­
chologicky a geograficky proces - hru, ktera se odehrava jak uvnitr (v imi­
grantovi samotnem) tak vne (mezi imigrantem a hostitelskou spolecnosti) na 
ruznych hierarchickych tirovnich, od tirovne individuaIni pres statni az po ce­
losvetovou. Ph prijeti tohoto pristupu se lze drZet Heckmannova (1999) kon­
ceptu, ktery tvrdi, ze: "integrace (chap ana v sirokem smyslu - poznamka au­
toro) znamena nabyti pray, moznosti dosahnout pozici a statusu, zmenu v in­
dividuaInich charakteristikach, budovani socialnich vztahu a formovani 
pocitu pfislusnosti a identifikace imigrantu s danou imigracni spolecnosti". 
Heckmann (1999) definuje ctyfi typy "integrace": A. StrukturaIni integrace 
znamena nabyti pray a pristupu k pozicim a statu sum v jadrovych institucich 
dane spolecnosti pro imigranty a jejich potomky. B. Kulturni integrace nebo 
akulturace - vztahuje se k procesum a stavlim kognitivnich, kulturnich, ba­
havioralnich a postojovych zmen jedincu. Akulturace se tyka v prve rade imi­
grantu a jejich potomku, nicmene jde 0 interaktivni, vzajemny proces, ktery 
meni take danou phjimajici spolecnost. C. Socialni integrace je definovana, 
pokud je integrace imigrantu v soukrome sf ere nove spolecnosti reflektovana 
jejich soukromymi a skupinovYmi vztahy (spolecensky styk, pratelstvf, snat­
ky, dobrovolnicke/verejne spolky). D. Zacleneni do nove spolecnosti se v sub­
jektivni rovine odrazi v pocitech pfislusnosti a identifikace, zejmena ve for­
mach etnicke a narodnostni identifikace: identifikacni integrace. 

V ramci analyzy vYsledku provedeneho setfeni byl, ve snaze porozumet in­
tegraci jako komplexnimu procesu (viz vyse), take ucinen pokus 0 jeji rozklad 
na jednotlive komponenty. Tyto pokusy samozrejme musely byt prizpusobeny 
cflove skupine, tedy detem a dospivajicim. 

2. Aplikujeme-li "segmentovany asimilacni8 model" na mezotiroven (ve vaz­
be na imigrantske skupiny) je cenne sledovat, do ktereho segmentu ceske spo­
lecnosti se imigrantske sku piny zvIadnou "asimilovat" (pripadne, ktery si zvo­
Ii pro svou "asimilaci"). Podle tohoto modelu (ktery vznikl v USA - viz napr. 
Zhou 1997; Portes, Zhou 2000) logicky vyvstavaji nasledujici otazky: A. Sle­
dujeme skutecne "zvysujici se akulturaci a paralelni integraci imigrantske 
skupiny do strednich tfid?" nebo, B. jde spise 0 druhou moznost "vedouci zce­
Ia opacnym smerem k trvale chudobe a asimilaci do nejnizsich trid", nebo C. 
prevazuje treti model, ktery "kombinuje rychly ekonomicky pokrok s uvazli­
vYm uchovavanim komunitnich hodnot a solidarity" (Portes, Zhou 2000)? Je 
zde pak jeste jedna moznost (byi neni v ramci segmentovaneho asimilacniho 
modelu definovana), tj. kompletni integrace imigrantske skupiny do ceske 
spolecnosti. Nabizi se pochopitelne jeste dalsi otazka: je mozno pro jednotlive 
imigrantske skupiny vysledovat typicke integracni trajektorie? A pokud ano, 
co je pficinou posunu po dane trajektorii? 

3. Ph sledovani danych aspektu na mikro (individuaIni) tirovni lze take 
odkazat na Berryho koncept akulturacnich moznosti (Berry 1992). Berry na­
sHnil ctyh alternativy akulturace, ktere ,jsou dostupne jednotlivcum a sku­
pinam v pluralitni spolecnosti". Tyto alternativy jsou zalozeny na dvou otaz­
kach: Zda-li je povazovano za cenne si (v ramci etnicke komunity a vis-a-vis 
majorita) udrzovat kulturni identitu a charakteristiky a zaroven, zda-lije po-

8 V Severni Americe se asimilaci rozumi jak prava asimilace ("splynuti"), tak i vsechny 
dalM stupne kooperace minority s majoritou, vcetne zde myslene "obecne integrace". 
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vazovano za cenne udrZovat vztahy s ostatnimi skupinami? V zavislosti na 
odpovedfch na tyto otazky lze mluvit 0 strategiich imigrantu, ktere mohou 
vest bud' k jejich integraci, asimilaci, separaci nebo marginalizaci (viz Berry 
1992). 

4. Migracnilintegracni realita imigrantskych skupin v Cesku bude komen­
tovana ve vztahu k nekterym aspektum institucionaInf teorie (viz Massey et 
al. 1998), ktera zduraznuje dulezitost institucionalnich struktur jakozto "pod­
pumych" mechanismu migracnich toku a aktivni pntomnosti migrantll v no­
rych hostitelskych spolecnostech. 

Ve snaze odpovedet na dane ryzkumne otazky (viz uvod) vyuziva analyza 
strukturovany, standardizovany a komplexni dq,taznik9 cileny na otazky mi­
grace a integrace imigrantu pnchazejicich do Ceska. Respondenti byly za­
hranicnf deti a stredoskolska mladez zijici v hlavnim meste Praze. Bylo na­
planovano kontaktovat dye rUzne zahranicni skupiny: a) obcany Vietnamu 
a Ciny; a b) obcany pochazejicf z evropske casti bYvaleho Sovetskeho svazu: 
Rusko, Ukrajina, Moldavsko, Belorusko. Do vyzkumu byly vybrany dye ve­
kove kategorie respondentu ve dvou rUznych typech skol: deti ve veku 10-15 
let (v zakladnfch skoIach) a dospivajfci ve veku 16-18 let (stredni skoly). Po­
slednf podmfnka ryberu respondentu byla delka jejich pobytu, ktera musela 
bYt nejmene tn roky vicemene nepretrziteho pobytu v Cesku. Respondenti 
byli vybfrani "zamernou", org~nizovanou a systematickou metodou ryberu 
(vyuzito databaze poskytnute UIV). Tym vyzkumnych pracovnfku kontakto­
val bud' postou nebo osobne reditele skol, informoval je 0 projektu a pozadal 
o spolupraci. Roli "prostredniku" setreni prevzali studenti geografie Pnrodo­
vedecke fakulty Univerzity Karlovy; vJzkum na skoIach probehl v obdobl za­
n az listopadu 2004, kdy doslo k hromadnemu vyplnovani dotazniku ve tn­
dach. Tndni ucitele, dalsi ucitele nebo rediteIe skol nasledne dodali dalSf in­
formace tykajici se absenci jednotlivJch studentu, jejich chovani, talentu, 
zdravotniho stavu a schopnostf podle studijnich vJsledku. Stejny postup byl 
aplikovan na kontrolni vzorek ceskych studentu. Z 25 kont,5lktovanych skol 
se jich 13 zucastnilo ryzkumu (52 %; blize v Drbohlav, Cernik, Dzurova 
2005). Analyzovany soubor respondentu (N=127) se tak nakonec skladal ze 
dvou skupin zahranicnich detilmladeze: 1. z postsovetskych zemi (N=45), 2. 
z asijs~ych zemi (Vietnamci a Cinane, N=35) a z "kontrolnil referencni sku­
piny" Cechu (N=47)10. 

Prestoze nebyl ryber nahodny ani kv6tni, vzorek respondentu byl vniman 
jako dostatecne diverzifikovany, protoze zahrnoval zaky a studenty z ruznych 
typu skol, rUznych prazskych ctvrtf a obou pohlavi. Prestoze dosazene ry­
sledky nelze zcela zobecnovat, zda se, ze byly zjisteny nove, dosud neodkryte 

9 Inspiraci ph navrhu dotazniku byly jim~ dotazniky sestavene Europiiisches Forum Fur 
Migrationsstudien (EFMS), the John Hopkins University, Michigan State University, 
Florida International University a San Diego University, ktere byly zamereny na po­
dobnou problematiku. 

10 Tito respondenti nav1§tevovali nasledujici 1§koly: zakladni 1§kola Angelova 3183, Praha 12; 
zakladni 1§kola Bronzova 2027, Praha 5; zakladni 1§kola Generrua Janou1§ka 1006, Praha 
9; zakladni 1§kola Vybiralova 964, Praha 9; zakladni 1§kola Meteorologicka 181, Praha 4; 
zakladni 1§kola "Campanus", Jirovcovo namesti 1782J Praha 4; zakladni 1§kola Novobor­
ska. 371; Praha 9, gymmizium J. Heyrovskeho; Mezi Skolami 2475, Praha 5; gymnazium 
Rakovskeho 3136; Praha 4, stfedni odborna 1§kola "Euro1§kola Praha"; Tupolevova 525, 
Praha 8; gymnazium Na Vitezne plani 1160, Praha 4; Anglicke gymnazium "The Eng­
lish College", Sokolovska 320, Praha 9; Britska mezinarodni 1§kola "The British Interna­
tional School", K Lesu 2, Praha 4. 
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a dulezite informace, tykajici se migracnich a integracnich realit dvou klico­
vYch imigrantskych skupin u nas (neuvazujeme-li Slovaky)l1. 

Zakladni analyza12 (jednoducha deskriptivni statistika) byla smerovana 
k odhaleni vzorcu, komentari zjistenich faktu (strukturovanych ve frekvenc­
nich tabulkach) a ke srovnani situace (danych parametru) tn skupin imi­
grantu a take mezi dvema skupinami - postsovetu a Asiatu (asociace byla sle­
dovana dvojrozmernymi tabulkami - obcanstvi versus ostatni promenne). Pro 
tyto ucely byly pouzity kontingencni tabulky a "chi-kvadrat (X2)" test, signifi­
kace na hladine 95% spolehlivosti (p<O,05) nebo (p>O,05). Dale byla provede­
na asociacni analyza umoznujici poodhalit signifikantni deklarativni vazby, 
a to jednak v ramci souboru promennych z post-sovetskych zemi, tak v ramci 
souboru odpovedi asijskych imigrantu. 

Naslednejsme se prostrednictvim aplikace faktorove analyzy pokusili iden­
tifikovat dominantni vztahy mezi promennYmi ve vicerozmernem prostoru. 

3.2. Vysledky kvantitativni analyzy 

3.2.1. Zavislost na zaklade zjistenych cetnost( uspofddanych v kontingencni 
tabulce 

Strukturu respondentu z hlediska jejich obcanstvi a veku uvadi tabulka 8. 
Je treba zminit, ze z 45 respondentu z postsovetskych republik melD 29 res­
pondentu rusky, 17 ukrajinskf a 2 moldavsky pas. Z 35 asijskych responden­
tu pak bylo 29 Vietnamcu a 6 Cinanu. Nejpocetnejsi kategorii detl byla ta me­
zi 13 a 14 lety veku, nejmene zastoupenou skupinu predstavovali studenti 
stfednich skol starsi 15 lett3• S ohledem k vekove strukture nebyly mezi sle­
dovanymi zahranicnimi skupinami signifikantni rozdily (p=O,191), prestoze 
ceska kontrolni skupina zahrnovala 0 neco vice respondentu mezi 11 a 13 le­
ty veku. Rovnez z hlediska pohlavi nebyly zjisteny velke rozdily mezi cizine­
ckYmi skupinami (p=O,564) ani vuci ceske kontrolni skupine (p=O,239). 

Nektere doplnujici informace 
Tab. 8 - Soubor zahranicnich studentu podle veku 0 kvalite zivota deti cizincu ve 
a obcanstvi, dotaznikove setfeni skolnim prostredi uvadi dale ta-

Vek Postsoveti 

10 2 
11 2 
12 3 
13 6 
14 10 
15 6 
16 7 
17 6 
18 3 

Celkem 45 

Vietnamci -Ciiiani 

1 
5 
7 
6 
8 
3 
4 
0 
1 

35 

Celkem 

3 
7 
10 
12 
18 
9 
11 
6 
4 

80 

bulka 9, a to s ohledem na jejich 
miru absenci ve skole, zdravotni 
stay, schopnosti, kvality, vlast­
nosti a intenzitu kontaktu mezi 
jejich rodici a skolou. Tato data, 
ktera byla zjistena v dotaznicich 
od ucitelu a dalSich clenu skolni­
ho personalu, muzou (teoreticky) 
reprezentovat dulezite explanac­
ni promenne pro vYzkum inte­
gracnich procesu. S vY,iimkou 
miry absenci, ktere nemohly bYt 

11 Po Slovacich jsou v soucasnosti tyto skupiny imigrantu v Cesku zdaleka nejpocetnejSi: 
K 31. prosinci 2003 zde pobYvalo legalne 62 282 Ukrajincu, 12 605 Rusu, 3 261 Molda­
vanu, 2 655 Belorusu a 29 046 Vietnamcu. 

12 Vsechny analyzy byly zpracovany za pomoci statistickeho softwaru SPSS (SPSS Inc., 
Chicago, USA). 

13 Nektere "starsi zahranicni deti a mladez" muzou, navzdory veku, stale navstevovat za­
kladni skoly. 
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Tab. 9 - Vybrane charakteristiky souboru zahranicnich studentu (deklarovano skolskymi 
pracovru'ky), dotaznlkove setreni 

Charekteristiky Cesi Postsoveti Vietnamci- Prlimer Pocet 
chovani Cinani souboru respondentu 

Absenterstvi 49,57 74,85 16,50 55,31 42 
Zdravi 1,48 1,42 1,46 1,45 115 
Matematika 2,11 2,44 1,78 2,14 121 
Cesky jazyk 2,09 2,46 2,28 2,26 115 
Prumerna 
znamka 1,66 2,00 1,76 1,82 74 
Talent 2,21 2,29 2,29 2,27 83 
Chovani 1,04 1,29 1,07 1,14 116 
Kontakt 2,00 2,43 2,79 2,36 95 
Extrovert 
vs. introvert 2,46 2,41 2,46 2,44 104 

Poznamky: Absenterstvi: prumerny pocet zameskanych hodin. Zdravi: skala 1-5, kde 1 = 
ryborne a 5 = velmi spatne. Matematika, cesky jazyk, prumerna znamka: skala 1-5, kde 1 
= ryborna a 5 = velmi spatna/nedostatecna. Talent: skala 1-5, kde 1 = unikatni a 5 = zcela 
bez talentu. Chovani: skala 1-3, kde 1 = ryborne a 3 = spatne. Kontakt: intenzita kontak­
til. mezi rodici a skolou/zajem rodicil. 0 praci ditete ve skole: skala 1-5, kde 1 = nejvyssi mi­
ra kontaktil. a 5 = bez zajmuikontaktu. Extrovert versus introvert: skala 1-5, kde 1 = vice 
extrovert a 5 = vice introvert. 

vyhodnoceny vzhledem k malemu poetu respondentu, ukazuji data pouze mini­
mruni rozdily (ve vetsine pnpadu p>0,05). Pozoruhodna je tak skuteenost, ze 
dam imigranti obecne nedosahuji horsich vjsledku nez cesti respondenti v kon­
trolni skupine, a to ani v predmetu cesky jazyk, kde by bylo mozno signifikant­
ni rozdI1 mezi domacimi a zahranicnimi respondenty ocekavat. Nektere ze zjis­
tenych rozdI1u (ve zdravotnim stavu, specifickych schopnostech a v tom, zda se 
jedna 0 introverty ei extroverty) byly skuteene minimruni. Na druhou stranu 
byly mezi dvema zahranienimi skupinami zjisteny signifikantni rozdily v ma­
tematice, kde asijsti respondenti vykazovali vyssi uspesnost nez respondenti 
z postsovetskych zemi (p=0,015; 41 % Asiatu obdrzelo znamku 1, tj. nejlepsi vj­
sledek, zatimco reto znamky dosahlo pouze 14 % postsovetskych respondentu). 

Je dulezite podotknout, ze skupiny imigrantu neyykazovaly signifikantni 
rozdily s ohledem na delku dosavadniho pobytu v Cesku (p=0,098). Take je 
nutno zduraznit, ze zadne ze zahranienich deti ve vjberu se u nas nenarodilo 
(viz vjse, tzv. 1,5. generace imigrantu). 

Tato deskriptivni analyza dale pokraeuje v rematech: rodina a domacnost, 
uroven dosazeneho vzdelani rodicu a jejich pozice na trhu prace, jazykove do­
vednosti, vztahy v rodine, dalsi socialni vztahy, zachovani tradic, ucast v ob­
canskych sdruzenich, identita a zivotni styl, diskriminace, pocit vlastniho se­
bevedomi a deprivace, percepce socialniho statusu a konei vjhledem do bu­
doucna. Zv duvodu omezeneho prostoru odkazujeme etenare na studii 
Drbohlav, Cernik, Dzurova (2005), ve ktere najde konkretni data i uzSi inter­
pretaci. Shrnme tuto kapitolu pouze ve zkratce nasledovne: 

Vysledky setreni prekvapive prokazalyt, ze mezi zkusenostmi asijskych 
a postsovetskych imigrantu, kten pnsli do Ceska a usadili se v Praze mezi le­
ty 1991 a 200114 existuji jen male problemy. Obe skupiny vykazaly podobne 
nazory; rozdily, ktere mezi nimi existuji, prameni spise z kulturnich odlisnos­
ti v praktickem zivote jednotlivjch imigracnich sku pin. Obe skupiny tedy 

14 Vsichni respondenti llcastnici se studie pobYvali v Cesku alespon po dobu tn let. 
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shodne tvrdily, ze jsou se svYm zivotem u nas a s mirou zapojeni do spolec­
nosti spiSe spokojeni. Respondenti navic uvedli, ze zivotni standard jejich ro­
din se po pfichodu do nasi republiky zlepsil. Dalsim dulezitym zjistenim je, ze 
respondenti neuvedli zadne vaznejsi socialni problemy. Deti imigrantu z obou 
cizineckych sku pin se take rychle pfizpusobily nOvYm podminkam (nove pro­
stredi ve skole atd.). Situaci samozrejme take usnadnuje pomoc rodicu, ktefi 
kladou velky duraz na vzdelani a angazuji se udrzovanim dobrych kontaktu 
se skolou. 

Integraci cizincu v Cesku napomaha v pripade rodin z postsovetskych zemi 
mensi jazykova bariera, ktera vyplJya z pribuznosti jejich materskeho jazyka 
a cestiny a dale ze vzajemne podobnosti kultur obou zemi. Vietnamskym imi­
grantum zase muze adaptaci na ceske prostrediv usnadnovat sif zavedenych 
kontaktu, ktere zde zapocali Vietnamci, kteri do Ceskoslovenska pfisli v ram­
ci takzvane "mezinarodni pomoci mezi socialistickymi zememi" v 70. a 80. le­
tech. Tyto obecne priznive stranky integrace by vsak nemely umensovat nasi 
pozornost stran barier, ktere jsou reprezentovany castym stfetem imigrantu 
s ceskou xenofobii a diskriminaci. 

Pro uchopeni migracnich a integracnich procesu jsou vyznamne take rozdi­
ly, ktere byly nalezeny mezi obema skupinami imigrantu. Nejdulezitejsi je 
fakt, ze rodiny z postsovetskych zemi jsou u nas usazeny mene stabilne nez 
asijske rodiny. Lze tak usoudit i podle nasledujicich skutecnosti: mnohem vi­
ce techto rodin vlastni viza s platnosti na vice nez 90 dni (namisto viz s trva­
IYro povolenim k pobytu), casteji navstevuji zemi sveho puvodu a vice se s ni 
identifikuji, udrZuji si perfektni znalost materskeho jazyka a casteji se setka­
mevs menSimi ci nekompletnimi rodinnymi jednotkami. 

Setreni dale pro~azalo, ze ani jedna imigracni skupina se nestrani nava­
zovani kontaktu s Cechy nebo s jinymi imigranty. Tyto kontakty jsou vsak 
spise povrchni, neb of zfidkakdy vedou k vzajemne pomoci Ci kooperaci. Asij­
ske rodiny maji vetSi tendenci udrZovat svoje vlastni komunity, nez jakje to­
mu u rodin pochazejicich z postsovetskych zemi. Jelikoz imigranti maji take 
vliv na hostitelskou zemi, vYsledky setfeni odhaluji pozitivni stranky zejme­
na ekonomickeho charakteru, ktere je mozno dale rozvijet. Imigranti z post­
sovetskych zemi obohacuji cesky pracovni trh zejmena 0 lidsky kapital, hlav­
ne pokud jde 0 vzdelavani. Asijsti imigranti pak vynikaji svymi obchodnic­
kymi aktivitami va podnikatelskym usilim. Obecne je nepochybnYro faktem, 
ze cizinci jsou v Cesku velmi aktivni z hlediska zamestnani a prace. Na dru­
hou stranu se aktivne nezapojuji do obcanske spolecnosti ve smyslu ruznych 
spolecenskych spolku ci obcanskych aktivit. Necini tak ovsem prilis ani pru­
merny cesky obcan. Tento stay veci muze bYt povazovan za dedictvi komu­
nismu, ktery v ocich bezneho Cloveka zdiskreditoval vsechny organizovane 
spolky. 

Nasledujici asociacni analyza byla provedena pro dye stezejni otazky setre­
ni, a sice a) "Jste obecne spokojen/a se zaclenenim do ceske spolecnosti?" a b) 
"Jste obecne spokojen/a se svYm zivotem?"15, a to jednak v ramci souboru pro­
mennych respondentli z postsovetskych, a jednak v souboru respondentu asij­
skych zemi. Tyto dye stezejni otazky byly analyzovany spolu s dalSimi pro­
mennymi s cilem ozrejmit podminenosti integracniho procesu (vsechny pro­
menne byly kategorizovany jako binarni promenne). 

15 Mezi promennYmi byl zjisten signifikantni vztah. Pi'ipomeiime vsak, ze oM otazky maji 
trochu jiny ryznam. Zatimco prvni vypovida vice 0 vlastni integraci, druha otazka je vi­
ce obecna a komplexni. 
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V pripade respondentu z postsovetskych zemi je uspokojeni se zaelene­
nim do eeske spoleenosti statisticky vyznamne asociovano se sesti promen­
nymi. Podle klesajici hodnoty statisticke ryznamnosti korelaeniho koefici­
entu to jsou: 1. nizky stupeii vzajemne kooperace a pomoci mezi respon­
dentovou rodinou a dalsimi imigranty, resp. eim vyssi spokojenost se 
zaelenenim do eeske spolecnosti, tim ryznamne nizsi nutna pomoc mezi res­
pondentovou rodinou a dalsimi imigranty (r=-O,593/sig.O,OOl); 2. nepocifo­
vana diskriminace, resp. cim vyssi spokojenost se zaclenenim, tim nizsi mi­
ra pocifovane diskriminace (r=-O,368/sig.=O,018); 3. vetsi tendence fandit 
ceskemu reprezentaenimu tymu v zapase s tymem z respondentovy zeme 
puvodu (r=-O,364/sig.=O,018); 4. vetsi mira extrovertniho chovani 
(r=O,359/sig.=O,Q27); 5. silneji vnimane zlepseni zivotni urovne rodiI!Y be­
hem pobytu v Cesku (r=O,336/sig.=O,032); 6. cetnejsi kontakty s Cechy 
(r=O,332/sig.=O,032). 

Pocit spokojenosti s vlastnim zivotem je u respondentu z postsovetskych zemi 
signifikantne asociovan s p'eti promennYmi. Podle klesajici vYznamnosti to jsou: 
1. casteji uvadeni Cesi jako respondentovi nejlepsi kamaradi 
(r=O,4241sig.=O,007); 2. vetsi mira extrovertniho chovam (r=O,4241sig.=O,007); 3. 
respondentova rodinaje charakterizovanajako uzavfena (r=O,346/sig.=O,027); 4. 
horsi znalosti respondentova rodneho jazyka (r=-O,309/sig.=O,046); 5. nizSi frek­
vence sledovani televiznich programu v rodnemjazyce (r=-O,307/sig.=O,048). 

Statistika nasi studie tedy doklada obecne uspokojeni respondentu se si­
tuaci v nove zemi a zaroveii stale napojeni na kulturu v zemi puvodu. Sofis­
tikovanejsi metody analyzy ovsem ukazaly, ze mladi z techto rodin jsou jiz 
pIne integrovani do ceske spoleenosti a prijali klasicke vzorce asimilaeniho 
chovani, kdy odvrhuji ei odmitaji tesne vazby na zemi puvodu a berou za 
svu.j eesky zivotni styl (stejne vzorce chovani viz napr. Alba, Handl, Muller 
1998). 

Mira uspokojeni ze zapojenim se do ceske spolecnosti se u asijske skupiny 
lis!. Tato promenna je ryznamne asociovana se ctyfmi promennYmi. Opet 
podle klesajici ryznamnosti to jsou: 1. PhKlon spise k ateismu nez k nejake 
forme nabozenstvi (r=O,520/sig.=O,006); 2. vetsi frekvence, se kterou jsou uva­
deni Cesi jako nejlepsi prateM respondenta (r=O,375/sig.=O,029); 3. zfidka po­
cifuvana deprese (r=O,373/sig.=O,033); 4. vetsi mira casu, kterou otcove venu­
ji diskuzi osobnich probMmu se svYroi detmi (r=O,358/sig.=O,038). 

Mira uspokojeni asijskych respondentu s vlastnim zivotem je tesne spjata 
pouze se dvema promennYmi. Vyznamneji s: 1. PhKlonem k ateismu 
(r=O,520/sig.=O,006); a dale s 2. nizsi mirou pocitu deprese (r=O,350/sig.=O,046). 
Vedle rozmanitych duvodu, ktere koreluji s mirou uspokojenijak s vlastnim zi­
votem, tak se zapojenim do eeske spoleenosti u postsovetske komunity imi­
grantu, se jevi asijska skupina vice homogenni. Hlavnivroli v ohledu k mire 
uspokojeni asijskych respondentu s jejich adaptaci v Cesku a spokojenosti 
s vlastnim zivotnim stylem predstavuje nabozenske cireni, kdy nabozensky za­
lozeni jedinci jsou se situaci spise nespokojeni. JednoduchYm vysvetlenim mu­
ze bit skutecnost, ze ceska spoleenost nenabizi dostatecne podnetne "duchovni" 
klima. 

V obou skupinach imigrantu jsme nenalezli zadny vztah mezi obema pro­
mennYmi a pohlavim respondentu ani zavislost na deIce pobytu u nas. 

Provedena analyza poskytuje nekolik zajimarych zjisteni, ktera mohou bit 
vyuzita pri tvorbe vhodne politiky tykajici se imigrantu. Za prve se mira in­
tegrace a pocit spokojenosti z ni liSi podle etnickeho puvodu jednotlirych imi­
graenich skupin: obe sku piny ovliviiuji odlisne soubory faktorU. Za druM, da-
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ne dulezite faktory se dotykaji sirokeho spektra osobnich vztahu16 responden­
tu, stejne jako faktoru psychologickych, ekonomickych i identifikacnich. 

3.2.2. Faktorova analyza 

V dalsim analytickem kroku jsme se pokusili urcit hlavni struktunilni roz­
dily deklarace respondentu ve dvou sledovanych podskupinach, a sice ve sku­
pine respondentu postsovetskych a asijskych. Za vyuziti metody vicerozmer­
ne statistiky, resp. faktorove analyzy jsme provedli redukci mnoziny odpove­
di respondentu, ve snaze 0 teoreticke porozumeni deklarativnich promennych 
a odhaleni v nich skrytych, vicerozmernych struktur. Zkoumali jsme mozne 
souvislosti mezi 36 vybranymi promennymi popisujicimi rozlicne oblasti zivo­
ta a integracniho prQcesu respondentu a jejich rodin (po provedeni dichotomi­
zace promennych). Setreni bylo zamereno na ty oblasti, ktere byly respon­
denty pokladany za nejdulezitejsi. 

Zakladni vysledky faktorove analyzy (tab. 10 all) jsou dokumentovany pro 
prvni tfi faktory (nove latentni promenne) vysvetlujici nejvyssi podily varia­
bility vstupnich souboru promennych. Tyto tfi faktory vysvetluji v obou ana­
lyzovanych pripadech, oddelene pro postsovetskou skupinu a asijskou sku pi­
nu respondentu, vice jak 44 % a 50 % celkove vychozi variability obou soubo­
ru17. 

V souboru deti a mladych imigrantu z postsovetskych republik (tab. 10) je 
faktor 1 nejsilne pozitivne sycen promennYmi popisujicimi pevne rodinne 
vztahy/rodinnou souddnosti (F7, Cl), spokojenost se zapojenim do ceske spo­
lecnosti (Ql), s osobnim zivotem (L4) i se zlepsenim situace v rodine po pn­
chodu do Ceska (L2). Promenne, ktere naopak syti faktor 1 negativne kores­
ponduji s nizsi mirou dulezitosti udrzovani tradic zeme puvodu (G6), nevY­
znamnou sledovanost televiznich programu v rodnem jazyce (I3), nizkou 
spolupraci v ramci rodin pfistehovalcu (G 10) i nizky pocit sounalezitosti s na­
rodem rodicu (H5). Analyza promennych syticich Faktor 1 tak indikuje, ze re­
lativne vysoka lispesnost integrace je predevsim zavisla na: silnych rodinnych 
vazbach, slaM vazbe respondentu na zemi puvodu, nizSl mire sledovani tele­
viznich programu v rodnem jazyce, viditelnem zlepseni zivotni lirovne rodiny 
~ case, vyssi frekvenci, se kteroy respondenti uvadeji jako nejblizsiho pntele 
Cecha, castejsich kontaktech s Cechy a na nizsi lirovni vzajemne pomoci me­
zi rodinou respondenta a dalsimi imigranty. Vysledky teto faktorove analyzy 
se tak naprosto shoduji s vysledky korelacni analYzy. Faktor 1 popisuje vari­
abilitu puvodnich 36 oblasti kvality zivota z 18 %, Faktory 2 a 3 vysvetluji niz­
Sl miru variability (15 % a 10 %; tab. 10). 

Vysledek faktorove analyzy aplikovane pro skupinu asijskych respondentu 
ukazal, ze dominantni latentni promenna (Faktor 1) je nejsilneji pozitivne sy­
cena promennYmi popisujicimi kontakty s dalsimi pfistehovalci (G8, G9, GI0) 
a zemi puvodu (FI2) a dale vYznamny pocit diskriminace a listrku ze strany 
ceske spolecnosti (J2). V kontextu techto promennych deklarace nizkeho zajmu 
ze strany rodicu, matky i otce (F6 a F3) a slaba znalost mluveneho i pisemne­
ho projevu v materskem jazyce (E4 a E3), vyjadreno negativnimi hodnotami. 

16 Pojmem "osobni vztahy" zde rozumime celou sin podob vztahu, zahrnujici jak rodinne 
vztahy, tak vztahy sjin;Ymi imigracnimi skupinami ci vetsinovou spolecnosti, a to na nej­
ruznejsich hierarchickych urovnich. 

17 Dosazene vYsledky mohou mit omezenou platnost vzhledem k malemu poctu analyzova­
nych pfipadu a obtizim s metodou vYberu respondentu. Dalsi problem by mohl bYt zpu­
soben snahou postihnout velmi sirokou skalu vysvetlujicich promennych. 
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Tab. 10 - Zakladni vYs1edky faktorove analyzy souboru postsovetskych respondentu 

Poradi Vlastni hOdnoty18 

Vlastni hodnota Individualni (%) Kumulativni (%) 

1 6,753 18,759 18,759 
2 5,573 15,481 34,240 
3 3,542 9,838 44,078 

Faktorove zareze po Varimax rotacp9 

Znacka OtazkaIDichotomizovana promenna Faktor 1 Faktor 2 Faktor 3 

F7 DrZite jako rodina pohromade? 
1 = ano/spise ano; 0 = ne 0,688 

G6 Je pro tebe dulezite udrzov8.nf tradic? 
1 = ano, velmi; 0 = nedlileiite -0,685 

13 Divas se na televizni vysil8.nf v materske reci 
tve matky? 1 = ano casto; 0 = ne nedivam -0,672 

L2 Situace tve rodiny se po pnchodu do Ceska 
1 = ryrazne zlepsila; 0 = nemenilzhorsuje 0,635 

Gl Kdo je trym nejlepsim pfitelem (mimo rodinu)? 
1 = Cech; 0 = ostatni 0,605 

Cl S kJrn zijes? 
1 = s obema rodici; 0 = s zadnYm/1 rodicem 0,603 

14 Jak jsi spokojen se svYm zivotem? 
1 = veImi spokojen; 0 = nespokojen 0,595 

G7 Styka se tva rodina s Cechy? 
1 = ano hodne; 0 = ne 0,590 

GIO Pokud se tva rodina styka s pfistehovalci, 
spolupracujete, radite si, pomiliate si 
navzajem? 1 = ano casto; 0 = ne -0,589 

H5 Jak silny je tvuj pocit "jsem pfislusll1'kem naroda 
svYch rodicu"? 1= velmi silny/silny; 0 = slaby -0,576 

Ml Jak casto chodis do kostelalmesity/synagogy 
apod?1 = pravidelne; 0 = nekdy/nikdy -0,565 

H4 Jak silny je tvaj pocit "jsem Cech"? 
1 = veImi silny; 0 = slaby/velmi slaby 0,560 

H6 :predstav si, ze probiha sportovni utk8.nf mezi 
Ceskem a materskou zemi tve matky. Komu 
budes fandit? 
1 = hracum materske zeme me matky; 0 = Cesku -0,543 

C3 S kolika lidmi celkem dohromady bydlis? 
1 = 0-2; 0 = vice jak 2 -0,511 

F3 Jak moc se ti otec venuje? 
1 = casto; 0 = zndkalvu.bec 0,720 

L3 Jakjsi spokojen se svYm zapojenim do ceske 
spolecnosti? 1 = anD spokojen; 0 = nespokojen 0,657 

J2 Pocitil j si ty nekdy osobne ponizov8.ni! 
diskrlminaci vu.ci soM? 1= ano; 0 = ne -0,656 

C6 V jakem dome bydlis? 
1 = v samostatnem pro 1 rodinu, kde neziji 
zadni cizinci; 0 = v dome s dalsimi cizinci -0,626 

F6 Jak moc se ti matka venuje? 
1 = casto; 0 = zfidkalvu.bec 0,609 

Extrov Extrovert = 1; introvert = 0 0,587 
Ll Povazujes svou rodinu ve srovn8.nf s prumernou 

ceskou rodinou za: 1= bohatou; 0 = chudou -0,564 
E2 Jak bys ohodnotil svoji schopnost mluvit cesky? 

1 = vYborne!velmi dobre; 0 = spatne -0,531 
E3 Jak bys ohodnotil schopnost psat rodnJrnjazykem 

tve matky? 1 = vYborne/velmi dobre; 0 = spatne 0,821 
G9 Pokud se tva rodina styka s Cechy pomiliate 

si navzajem? 1 = ano/casto; 0 = zHdka/vlibec -0,540 
Kl Citis, ze toho neni mnoho, proc bys mel bit 

na sebe hrdy? 1 = nelnesouhlasim; 0 = ano 0,539 

Pozmimky: V pfehledu jsou uvedene pouze promenne s hodotou > 0,500. ZvYrazneny jsou 
ty k6dy promenne, ktere souviseji s pozitivni ci negativni orientaci faktorove zateze. 
18 Vlastni hodnotaje cislo, ktere ve faktorove analyze udlivli pro dany faktor, kolik vysvet­

luje variability ze souboru sledovanych promennych. 
19 Metoda Varimax minimalizuje pocet promennych, ktere maji vysoke zareze s kaZdYm 

spolecnYm faktorem (ortogonaIni rotace). 



Tab. 11 - Zakladni vysledky faktorove analyzy souboru respondentu z Asie 

Potadi Vlastni hodnoty18 

Vlastni hodnota Individualni (%) Kumulativni (%) 

1 8,164 22,679 22,679 
2 5,335 14,819 37,498 
3 4,382 12,172 49,670 

Faktorove zateze po Varimax rotacp9 

Znacka OtazkaIDichotomizovana promenna Faktor 1 Faktor 2 Faktor 3 

E4 Jak bys ohodnotil schopnost mluvit rodnymjazykem 
tve matky. 1 = vyborniVvelmi dobte; 0 = spatne -0,810 

El J ak bys ohodnotil svoji znalost psane cestiny? 
1 = vYborne/velmi dobre; 0 = spatne 0,756 

F12 J ak casto jezdis do zeme puvodu tve matky? 
1 = nekolikrat za rok; 0 = mene nez Ix za rok 0,743 

J2 Pocitil jsi ty nekdy osobne ponizovanildiskriminaci 
vUci sobe? 1 = ano; 0 = ne 0,738 

Kl Citis, ze toho neru mnoho, proc bys mel bYt na sebe 
hrdy? 1 = ne/nesouhlasim; 0 = ana 0,697 

G8 Styka se tva rodina s jinYmi ptistehovalci? 
1 = ano; 0 = ne 0,655 

E3 Jak bys ohodnotil schopnost psat rodnYmjazykem tve 
matky? 1 = ryborne/velmi dobte; 0 = spatne -0,650 

GlO Pokud se tva rodina styka s ptistehovalci, 
spolupracujete, radite si, pomahate si navzajem? 
1 = ana casto; 0 = ne 0,638 

G9 Pokud se tva rodina styka s Cechy pomahate si 
navzajem? 1 = ano/casto; 0 = ztidka/vUbec 0,638 

11 Povazujes svou rodinu ve srovnani s prumernou 
ceskou rodinou za: 1 = bohatou; 0 = chudou 0,629 

C6 v jakem dome bydlis? 1 = v samostatnem pro 1 rodinu, 
kde neziji zadni cizinci; 0 = v dome s dalsimi cizinci 0,629 -0,517 

Extrov Extrovert = 1; introvert = 0 0,590 -0,512 
F6 Jak moc se ti matka venuje? 

1 = casto; 0 = zHdkalvubec -0,584 
F3 Jak moc se ti otec venuje? 1 = casto; 0 = zHdkalv1ibec -0,553 
Gl Kdo je tvYm nejlepsim ptitelem (mimo rodinu)? 

1 = Cech; 0 = ostatni 0,528 
K2 Prozivas silny pocit uzkosti/depresi? 1 = ne; 0 = ano 0,831 
13 Divas se na televizni vysilani v matetske teci tve 

matky? 1 = ana casto; 0 = ne nedivam -0,795 
L3 Jakjsi spokojen se svYm zapojenim do ceske 

spolecnosti? 1 = ana sp~kojen; 0 = nespokojen 0,720 
G4 Dodrzuje tvoje rodina v Cesku zvyky a tradice naroda 

a zeme, ze ktere pochazeji tvi rodice? 
1 = ano, ryrazne; 0 = ne -0,705 

L2 Situ ace tve rodiny se po ptichodu do Ceska 
1 = vYrazne zlepsila; 0 = nemenilzhorsuje -0,627 

E2 J ak bys ohodnotil svoji schopnost mluvit cesky? 
1 = ryborne/velmi dobre; 0 = spatne -0,551 

H2 Mivas nekdy pocit, ze nikam nepattis (nejsi ani Cech, 
ani ptislusnik naroda trych rodicu)? 
1 = zridkalnikc;,ly; 0 = cast%bcas 0,531 

Jl CitiS ze strany CecM neptatelstvi vUci ptislusnikum 
tveho etnika? 1 = ano; 0 = ne -0,723 

F7 Drzite jako rodina pohromade? 1 = ano/spise ano; 0 = ne 0,696 
Ml Jak casto chodis do kostela/mesity/synagogy apod? 

1 = pravidelne; 0 = nekdy/nikdy -0,664 
H5 Jak silny je tvUj pocit 'Jsem ptislusrukem naroda 

srych rodicu"? 1 = velmi silny/silny; 0 = slaby 0,576 
D8 Je matka v zamestnani spokojena? 

1 = spokojena; 0 = nespokojena 0,551 

Poznamky: V prehledu jsou uvedene pouze promenne s hodotou > 0,500. Zvjrazneny jsou 
ty k6dy promenne, ktere souviseji s pozitivni ci negativni orientaci faktorove zateze. 
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Faktor 2 sice vysvetluje celkovou variabilitu promEmnych v menSi mire, ale 
presto podava pro tuto studii dulezite informace, nebof take vypovida 0 mire 
respondentovy spokojenosti s integraci v ceske spolecnosti (L3). V tomto pn­
pade je vsak uspesna adaptace provazena nasledujicimi promennjrni: zndka­
kdy vnimanjrni pocity uzkosti ci deprivace (K2), nizkou sledovanosti televiz­
nich programu v materskem jazyce (13) a slabou tendenci dodrzovat zvyky 
a tradice zeme puvodu respondentovy rodiny (G4). Obecne vYsledky teto fak­
torove analyzy opet potvrzuji zavery z korelacni analYzy. Stejne jako v pnpa­
de postsovetskych respondentu je uspesna adaptace asijskych respondentu 
zavisla na rozvolneni vazeb s vlastnim kulturnim dedictvim (tab. 11). Tento 
proces vsak neprobiha line arne (viz promenne pod Faktorem 1). 

4. Vazby na koncepty a teorie 

Z hlediska teoretickeho a pojmoveho ramce, kterj jsme pouzivali pfi reali­
zaci studie, muzeme uvest nasledujici zavery: 
1. Pfi definovani integracniho procesu jsme mimo jine vyuzivali oporu v inte­

gracnim konceptu rozpracovanem Heckmannem (1999), kterj definuje cty­
fi hlavni oblasti integracniho procesu a to strukturni, socialni, kulturni 
a identifikacni. Zda se, zev0be nami zkoumane skupiny cizincu zaostavaji 
v integracnim procesu v Cesku zejmena v poslednich dvou oblastech. Ve 
skutecnosti se neodehraly "velke zmeny v jejich osobnich charakteristi­
kach" , ani se u nich nevyvinul silny "pocit sounruezitosti a identifikace" 
(Heckmann 1999). Zejmena skupina imigrantu z postsovetskych zemi ta­
kovjmi zmenami v dohledne doM zrejme neprojde. 

2. Deti cizincu u nas, ackoliv cell rUznjrn probIemum pfi integraci, shodne 
sleduji model "segmentovane asimilace", a to ve smyslu nastoupeni cesty 
"postupneho pfijimani kultury hostitelske zeme a paralelni integrace do 
stredni tndy vetsinove spolecnosti" (Portes, Zhou 2000). Rodiny respon­
dentu podle vseho funguji dobre a jestli prozatimni dobre vYsledky ve sko­
Ie 0 necem vypovidaji, vstoupi tyto deti imigrantu na pracovni trh v lepsi 
pozici, nez jejich cesti spoluzaci. Do budoucna muze nastat jeste treti zpu­
sob integrace deti soucasnych imigrantu, jak naznacily predchozi studie na 
dospelych vietnamskych imigrantech (Drbohlav, Ezzedine-Luksikova 
2004), kterj "kombinuje rychly ekonomicky rust se z8.mernjrn zachovava­
nim vzajemne solidarity a spolecnych hodnot v komunite" (Portes, Zhou 
2000). 

3. Podle Berryho konceptu alternativ v pfijimani kultur (Berry 1992) se zda, 
ze jak postsovetska, tak asijska skupina integrujicich se imigrantu "pova­
zuje za uzitecne udrZovat si svou kulturni identitu a zaroven udrZovat vzta­
hy s jinjrni skupinami" (Berry 1992). Podle teto koncepce miff vseobecny 
postup imigrantu smerem k integraci. Vysledky naSi studie vsak prokazu­
ji, ze respondenti, kten jsou velmi uspesni v integraci do ceske spolecnosti 
a kten jsou spokojeni s vlastnim zivotem, spise sleduji model "ryze asimi­
lacni", kdy zavrhuji tesne vazby na svou materskou kulturu a prokazuji sil­
nou loajalitu s ceskou spolecnosti. 

4. Bylo jasne prokazano, ze respondenti nenavazuji kontakty s hostitelskou 
spolecnosti pres instituce (tj. jejich ucast v institucich je jen okrajovou za­
lezitosti), ani neuzivaji instituce jako prostredek pro intenzivnejsi vzajem­
nou komunikaci. 
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5. Zavery a doporuceni 

Vyzkum adaptacniho procesu deti a mladeze dvou skupin cizincu (46 res­
pondentu z postsovetskychv zemi a 35 asijskych respondentu20 ve veku 10 az 
18 let, ktefi imigrovali do Ceska mezi lety 1991 az 2001, tzv. ,,1,5. generace") 
pfinesl nasledujici skutecnosti: Za prve nejsou mezi oMma cizineckYmi sku­
pinami a kontrolni ceskou skupinou ryznamnejsi rozdily, a to ani v prokazo­
vanych skolnich vysledcich, tak ani ve vnimani a v nazoru na vlastni zivot ci 
na zivot rodin respong.entU. Za druM, oM cizinecke skupiny tvrdi, ze obecne 
jsou se svou situaci v Cesku spokojeni, a vetsina dokonce uvadi, ze zivotni uro­
ven jejich rodiny se od pfichodu k nam zrysila. Za tfeti, vetsina cizincu-res­
pondentu vidi svou rodinu jako "bohatou" nebo "ani bohatou, ani chudou" ve 
srovnani s prumernou ceskou rodinou. Za ctvrte, a tento fakt povazujeme za 
velice dulezity, studie nenalezla zadne zavazne socialni problemy imigrantu. 
Konecne za pate, oM cizinecke ani ceska kontrolni skupina nejsou Mzne za­
pojeny do institucionalnich struktur jakehokoliv druhu. 

Cizinci, ktefi podstoupili dane setfeni prokazali, ze jsou schopni se rychle 
pfizpusobit novemu prostfedi a ze navazuji zhruba stejne snadno kontakty se 
cleny vetsinove ceske spolecnosti jako s jinYmi imigranty (ackoliv je pravda, 
ze tyto kontakty jsou z vetSi casti pouze povrchni). I pfes absenci zavaznych 
socialniclJ. problemu a diky hojnym multikulturnim interakcim je zfejme, ze 
cizinci v Cesku celi vseobecne rozsifene ](enofobii a diskriminaci ze strany ma­
joritni spolecnosti (blize viz Drbohlav, Cernik, Dzurova 2005). 

Mezi odpoved'mi postsovetskych a asijskych respondentu bylo mnoho po­
dobnosti, ale nasly se i rozdily. Nejryraznejsim rozdilem stojicim za zduraz­
neni je nizsi mira zakofenenosti rodin z postsovetskych zemi ve srovnani 
s asijskymi rodinami. Relativne slabSi usedlost je demonstrovana nekolika 
fakty, napfiklad tim, ze rodiny isou casteji nekompletnimi ci rozdelene, kdy 
nektefi clenove jsou usazeni v Cesku a nektefi v zemi sveho puvodu. DalSi 
rozdil je v odlisnem postaveni imigrantu na zebficku trhu prace. Postsovetsti 
imigranti spise tezi z vysSiho dosazeneho vzdelani v nejruznejSich oborech 
ekonomickych aktivit21, zatimco ti z asijskych zemi jsou charakterizovani re­
lativni nezavislosti a podnikavosti. 

Podle rysledku provedenych analyz je stu pen adaptace respondentu v ces­
ke spolecnosti a stu pen jejich spokojenosti s vlastnim zivotem rozdilny podle 
etnickeho prostfedi, ze ktereho pochazi rodiny imigrantu22. Co je vsak tfeba 
zduraznit (ziskano na zaklade sofistikovanejsich analyz), ze spolecne pro oM 
skupiny (u postsovetu je tento vztah pfimocafejSi) je to, ze skutecne uspesna 
a "spokojena" integrace danych respondentu je podstatnym zpusobem zavisla 
na rozvolneni vazeb s vlastnim kulturnim dedictvim a naopak je svazana s in­
tenzivnim zapojenim se do ceske spolecnosti a pfijetim klasickych vzorcu asi­
milacniho chovani (odvrhnuti ci odmitnuti tesnych vazeb na zemi puvodu 
a pfevzeti ceskeho zivotniho stylu za svuj). 

Vedle obecnych strategii s siroce zamerenYmi cili by mel a mit imigracni po­
litika take v patrnosti rozdilna specifika a zkusenosti jednotlivych imigrac­
nich skupin. Mezi ruznYmi faktory, ktere mohou v tomto ohledu hrat roli, to 

20 Studie se take ucastnila kontrolni skupina 47 ceskych zaku. 
21 Na rozdil od mnoha krajanu, kten v Cesku zustavaji pouze kratsi dobu a jsou zamest­

navani zejmena pro pnlezitostne manualni prace (viz napf. Drbohlav 1997). 
22 Z uvedeneho vyplJya, ze by bylo vhodne navrhnout specificke "subpolitiky" se specific­

kymi "subpnstupy", ktere budou cHene na urcita imigracni etnika v zemi. 
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jsou zejmena faktory dotykajici se mezilidskych vztahu (jak na rodinne, tak 
i na spoleeenske urovni), a dale pak faktory spojene s psychologickjrni, eko­
nomickjrni a komunitnimi tematy. Klieove je tedy rozlisit: 1. faktory, ktere si 
imigranti jiz sebou do hostitelske zeme pfinasi a jsou jimi ovliviiovani jiz od 
prvnich momentu pobytu; 2. faktory, ktere se vyvijeji pozdeji, v prubehu adap­
taeniho procesu23. Dale je dulezite identifikovat, ktere faktory mohou bjt 
ovlivneny politikou (napr. stupeii podileni se cizincu na verejnem a spoleeen­
skem zivote hostitelske zeme), ktere lze naopakjen tezko ovlivnit (sirsi a kon­
textualni etnicke prostredi, ve kterem deti a mladez imigrantu na mikrou­
rovni vyrUstaji) a ktere nelze z vnejsi strany ovlivnit vUbec (individmilni za­
lozeni a psychologicke vlastnosti). 

N a zaklade vYsledku teto studie provedene v Cesku mezi postsovetskjrni 
a asijskymi respondenty muzeme formulovat nasledujici doporueeni, ktera by 
mohla vest k usnadneni procesu adaptace techto skupin cizincu do eeske spo­
leenosti: 
1. Ceska spoleenost by se mela snazit odstranit diskriminaci (rasismus a xe­

nofobii) na vsech spoleeenskych urovnich, a to pomoci preventivnich i re­
striktivnich prostredku. Dale narodni vzdelavaci system by mel bjt pfipra­
yen na existenci multikulturnichlinterkulturnich prvku, vychovavat zaky 
a studenty k vetsi otevrenosti a tolerantnosti a tim je lepe pfipravovat na 
konfrontaci s eim dal vice heterogennim a globalizovanjrn svetem24. To za­
hrnuje tvorbu a distribuci nOvYch ueebnic a pfipravu nOvYch vzdelavacich 
postupu stejne tak jako vetsi peei venovanou pedagogickemu sboru (napfi­
klad formou seminaru ei pfipravnych kurzu)25. Idealnim stavem by byla 
pfitomnost alespoii jednoho odbornika na multikulturni tematiku na kaz­
de skole, ktery by pomahal resit adaptaeni problemy a podporoval integra­
ci cizineckych deti do skoly i do spoleenosti, ale take vzdelaval jednotlive 
tfidy ve smyslu tolerance a respektu k ruznym etnickjrn skupinam a kul­
turam26. TakovY odbornik by mohl dale pusobit i v sirsi verejne sprave, na­
priklad jako konzultant. 

2. Mely by bjt podporovany cele rodiny imigrantu, protoze ph1mzni (zejmena 
rodiee, ale nejen ti) hraji dulezitou roli pfi usnadiiovani integrace deti 
a mladeze imigrantu do eeske spoleenosti. Takova pomoc by se mohla vzta­
hovat i na cele komunity imigrantu (viz dale). 

3. Cizinci by meli mit moznost vyuzit asistence pfi hledani vhodneho mista na 
pracovnim trhu. Zejmena rodiny z postsovetskych zemi vidi vlastni stabil-

23 Jako ph1dad lze uvest pocity deprese: Jedna se 0 dusledek problematickych vztahu me­
zi cizincem a ceskou spolecnosti nebo jsou tesne svazany s vrozenymi osobnostnimi rysy 
as problemem imigrace nema pi'icinnou souvislost? A obdobne: Jsou nektere vztahy vj­
sledkem konfrontace s novou realitou nebo jsou vjsledkem hluboce zakorenenych zvyku 
a kulturniho prostredi dane imigracni skupiny? 

24 Vysledky nasi studie mimo jine dokumentuji, jak je nekdy obtizne porozumet jine kul­
ture. Napr. mezi detmi z rodin z postsovetskych zemi jde mira extroverze ruku v ruce 
s vetSim uspokojenim s vlastnim zivotem a vetSi mirou adaptace do ceske spolecnosti, 
u asijskych deti tomu tak neni. Moznjrn vysvetlenim tohoto prekvapiveho vjsledku je 
uciteli mylne posuzovana mira extroverze u jednotlivjch asijskych deti. 

25 Studie porovnavajici kurikula vzdelavacich systemu, legislativy a dalsi oficialni vyhla­
seni tykajici se vzdelavani v evropskych zemich poukazuji na to, ze cile interkulturniho 
pi'istupu sestavaji z nasledujicich ti'i dimenzi: kulturni rozdily, mezinarodni dimenze 
a evropska dimenze (vice viz European 2004). 

26 Muzeme uvest dobrou praxi, ktera neni pi'imo ve vztahu k multikulturnimu vzdelavani, 
ale presto se jevi jako prakticka zalezitost: v nekterjch starsich clenskych zemich EU 
a v USA muze mit kaZdy ucitel k dispozici vlastniho asistenta. 
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ni ekonomickou situaci jako klicovou soucast uspesneho integracniho pro­
cesu v hostitelske spolecnosti. Souvisejici tematiku pfedstavuje ucast ci­
zincu ve vefejnych organizacich, zajmovych skupinach ci sportovnich oddi­
lech, ktera by mohla bYt podporovana formou cileneho informovani, nabo­
rovych akci apod. Velmi aktualni je nutnost zlepsit vyuzivani lidskeho 
a kulturniho kapitalu cizineckych skupin (vcetne vetSi PQzornosti k sou­
casne transformaci vietnamskych ekonomickych aktivit v Cesku). 

4. S ohledem na ruznorodost nabozenskeho vyznani ruznych skupin imigran­
tu by mela bYt venovana vetsi pozornost moznostem realizace jejich nabo­
zenskych setkani a vykonavani nabozenskych obfadu. Je sice pravda, ze se 
imigranti integruji lepe, pokud (do urcite miry) opousti zvyky a tradice 
svYch kultur, ale je dobre preventivne minimalizovat pnuti, ktere by moh-
10 vznikat mezi komunitami imigrantu a hostitelskou zemi jako dusledek 
odepfeneho prava na svobodu nabozenskeho vyznani. 
Studie pfedstavuje prvni pokus 0 hlubSi nahled do problematiky inte­

gracniho procesu deti a mladeze do ceske spolecnosti a ceskych skol a v tom­
to smeru plni i ulohu uvodni pilotni studie. DalSi studie by mely nasledovat 
a podilet se tak na rozvoji teoretickych i praktickych znalosti 0 teto temati­
ceo Nektere zname problemy ve vztahu k nami fesenym otazkam sice vy­
vstaly jiz dfive (viz Kalabova 2003), nicmene dalSi dulezite nedostatky byly 
popsany teprve nedavno a je potfeba se jimi zabYvat a fesit je (viz Kalabo­
va 2003 a nektere vysledky teto studie). Pfi napravovani nedostatku jsou 
bezpochyby mnohem efektivnejsi preventivni strategie nez zpetne rehabili­
tacni aktivity. Podobne je tez vice zadouci pro-aktivni nez pouze re-aktivni 
pfistup, spocivajici v reakcich na nalehave stavy a ad hoc pfistupy a opat­
feni. 
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Summary 

INTEGRATION OF FOREIGNERS, PUPILS OF ELEMENTARY AND SECONDARY 
SCHOOLS, INTO THE CZECH SOCIETY: EXAMPLE OF PRAGUE 

This study is the first attempt (and a sort of introduction) to penetrate more deeply into 
the foreign children/youths' adapt,lition processes in Czech schools and society. It is based 
on a study prepared by Drbohlav, Cernik, Dzt1rova (2005) in the framework of the European 
Commission funded project "Dimensions of Integration: Migrant Youth in Central 
European Countries" managed by the 10M in Vienna. 

This paper concentrates upon the research into adaptation processes of two groups of 
foreign children/youths (45 post-Soviets and 35 Asians aged 10-18 who migrated to Czechia 
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between 1991 and 2001, i.e. the so-called "1.5 generation") carried out in Prague in 
September - November 2004. These two foreign groups were juxtaposed to a control group 
of 47 Czech pupils who also participated in the study. The sampling method was 
"purposive", organized, and systematic. Hence, the selection of respondents followed 
neither random nor quota sampling. Nevertheless, it was felt that the sample was diverse 
enough since pupils/students of different types of schools, from various Prague districts, 
and of both sexes were included in the sample. 

A structured, standardized and rather complex questionnaire was used to target 
migration and adaptation issues of these immigrants who moved to Czechia. 

Empirical results presented in this study reflect a quantitative approach. As for the 
methods, cross-tabulations and Chi-square Test were used. Subsequently, a correlate 
analysis (Pearson's correlation coefficient) was done on two data sets (the post-Soviet 
versus the Asian group). Factor analyses were attempted to identify underlying variables 
that explain the pattern of correlations within a set of observed variables (again, the post­
Soviet versus the Asian group). 

As to theories, we lean on and at the same time test the following frameworks: 
Heckmann's (1999) concept, "segmented assimilation model" (e.g. Zhou 1997, Portes, Zhou 
2000), Berry's concept of acculturation options (lJerry 1992) and institutional theory (see 
e.g. Massey et al. 1998) - see more in Drbohlav, Cernik, Dztirova (2005). 

Several main research questions were formulated and an attempt was made to answer 
them. The questions included: Who are the post-Soviet and the Asian (Vietnamese and 
Chinese) foreign children/youths who have immigrated into Czechia during the last 10 
years? What are their and their families' basic socio-demographic, socio-economic and 
geographical characteristics? What do their lives in the new host country look like? What 
is their mode of adaptation? What factors explain the success or failure of their adaptation? 
What problems do they have in adapting themselves in Czech schools and Czech society? 
Can some remedies (via policy recommendations) be found to improve their level of 
inclusion into Czech schools and society? 

First of all, there were not many significant differences between the two foreign groups 
and the Czech control group, whether concerning academic grades or perceptions and 
opinion related to their lives and the lives of their families. Second, both foreign groups 
claimed they were generally satisfied with their situation in Czechia and most of them even 
stated that their family's status has improved since their arrival. Third, most foreign 
respondents considered their family as "rich" or "neither rich nor poor" compared to the 
average Czech family. Four, and most importantly, the survey did not identify any serious 
social problem at all. Finally, both foreign groups and the Czech control group showed a 
very marginal involvement in institutional structures of any kind. 

Overall, the surveyed foreigners proved that they were quickly able to adjust to new 
conditions and, in fact, both foreign groups seemed to socialize fairly well both with members 
ofthe Czech majority group and with other immigrants (although it is true that, to date, such 
contacts have been rather superficial). Despite the lack of serious social problems and the 
degree of multicultural interaction, it is clear enough that foreigners in Czechia are 
struggling to overcome the widespread xenophobia and discrimination in the majority society. 

While it is true that there are many more similarities between the answers given by the 
post-Soviet and the Asian sample groups, there were also some differences. It is certainly 
worth noting that the post-Soviets seem to be less firmly rooted in the country than the 
Asians; this relative "rootlessness" is shown in many ways. Another difference lies in the 
two groups' participation in the labour market: while the post-Soviets tend to make use of 
their high educational status within a rather wide spectrum of economic activities27 , the 
Asians are well-known for their relative independence and entrepreneurial drive. 
Respondents' successful involvement in the Czech society and the satisfaction they feel with 
their lives do, indeed, vary according to the ethnic background of the immigrants in 
question: in fact, while a variety of factors of crucial importance determine whether the 
adaptation process of the post-Soviet respondents is successful, quite different factors affect 
the success of the process for the Asian respondents. 

What is worth pointing out here is that a more sophisticated quantitative analysis shows 
us that post-Soviet youths who are deeply involved in the Czech society adopt classical 

27 This is in contrast to some of their compatriots who circulate or stay only for a short ti­
me throughout the whole Czechia and are active mainly in manual auxiliary work (see 
e.g. Drbohlav 1997). 
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assimilationist behaviour patterns: they reject close ties to their country of origin choosing 
instead to adopt the Czech lifestyle. As in the case of the post-Soviets, successful adaptation 
of the Asian respondents consists in an at least partial breaking down of exclusive ties with 
their own cultural heritage. This, however, is far from being a linear process. 

The findings of the study (see also Drbohlav, Cernik, Dzurova 2005) lead to the following 
policy recommendations. In order to improve foreign children and youths' adaptation into 
Czech schools and society, it would be useful to: 
1. Develop specific sub-policies (sub-practices) aimed at different immigrant groups/ ethnics 

present in Czechia; 
2. Combat discrimination, xenophobia and racism in the majority population; 
3. Launch a new type of a complex intercultural education system (Le. preparation of new 

helpful textbooks and teaching aids as well as ensuring of their effective distribution and 
utilization); when designing it, all levels of public administration should cooperate and 
coordinate their activities (relations between regional and local levels seems to be very 
significant); 

4. Systematically organise effective Czech-language courses for foreign children/youths 
(again with the help of a coordinated, cooperative effort at all levels of state 
administration); 

5. Show a greater respect for the breadth and depth of foreigners' religious beliefs; 
6. Better support foreign families and promote the potentially crucial role they play in 

furthering their children's education (including, for example, by informing them about 
school "strategies", activities and programmes); 

7. Make a better and greater use of foreigners' human and cultural capital (this includes 
paying more attention to the current transformation of Vietnamese economic activities 
in Czechia). 
A preventive strategy is undoubtedly much more effective than a remedial one; 

similarly, a pro-active approach is much more desirable than the one that is merely reactive 
and relies on emergency, ad-hoc measures. 

(Pracoviste autoru: D. Drbohlav a D. Dzurovd: katedra socidlni geografie a regiondlniho 
rozvoje PNrodovedecke fakulty Univerzity Karlovy, Albertov 6, 128 43 Praha 2; e-mail: 
drbohlav@natur.cuni.cz; dzurova@natur.cuni,cz. J. Cernik: oddeleni etnickych studi[, 
Etnologicky ustav AV CR, Na Florenci 3, 11000 Praha 1; e-mail: cernik@eu.cas.cz.) 
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